Jetos EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
* *

X
X

L

Bryssel den 23.12.2002
KOM (2002) 759 slutlig

2002/0306 (COD)

Fordlag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV

om tillndrmning av medlemsstater nas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet

(framlagt av kommissionen)



2.1

MOTIVERING

INLEDNING

Detta fordag & en omarbetning av radets direktiv 89/336/EEG av den 3 maj 1989
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om  elektromagnetisk
kompatibilitet (EM C-direktivet).

Direktiv 89/336/EEG har andrats genom direktiv 91/263/EEG, 92/31/EEG och
93/68/EEG. Det borjade gdla pa frivillig basis den 1januari 1992. Sedan den
1januari 1996 maste ala berorda elektriska och elektroniska apparater uppfylla
kraven i EM C-direktivet innan de sldpps ut pa gemenskapsmarknaden.

Syftet med direktivet & att garantera den fria rérligheten for elektrisk utrustning
samtidigt som en godtagbar elektromagnetisk omgivning skapas inom EU. Direktivet
skall darfor sorja for att elektromagnetiska storningar fran elektrisk utrustning inte
hindrar annan sadan utrustning, bl.a. el- och telenét, fran att fungera korrekt och att
sadan utrustning har en tillracklig télighet mot elektromagnetiska stérningar sa att
den kan fungera som avsett.

Sedan 1992 har tilldmpningen av EMC-direktivet gett betydligt 6kade erfarenheter.
1997 publicerade kommissionen med nationella myndigheters och andra berérda
parters hjalp en informell handledning till hur direktivet skall tillampas, da ett antal
fragor behovde fortydligas och for att sakerstélla en enhetlig tillampning.

BAKGRUND OCH VIKTIGA ASPEKTER FOR OMARBETNINGEN
SL I M -processen

Ovanndmnda handledning har bidragit avsevért till en enhetlig tillampning av
direktivet. Handledningen & emellertid informell och ger ingen réttssékerhet nér
problem skall 10sas.

Under 1997 ringade kommissionen tillsasmmans med medlemsstaterna in
EMC-direktivet som en kandidat for SLIM (forenklad lagstiftning for den inre
marknaden). Detta som ett forsta steg for att bringa klarhet och juridiskt léagga fast
Overenskomna l6sningar och samtidigt minska onddigt merarbete till foljd av
lagstiftningen for naringslivet.

Under 1998 sags direktivet Over av en expertgrupp med foretradare for
medlemsstaterna och bertrda parter. Gruppen framférde darpd att vissa aspekter var
problematiska for tillampningen och rekommenderade en omarbetning med hansyn
tagen till handledningen fran 1997.

— SLIM-gruppens rekommendationer var framst inriktade pa foljande aspekter:
— Grundl&ggande principer.
— Beaktande av stora maskiner och installationer.

— Forfarandena for beddmning av 6verensstdmmel se.
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— Standarder.
— EMC-krav i andradirektiv.
— Beaktande av 10sningarna i handledningen.

| sitt meddelandet till Europaparlamentet och radet (KOM(1999) 88) anslét sig
kommissionen till de flesta av SLIM-gruppens rekommendationer. Kommissionen
tillsatte sedan en arbetsgrupp med experter fran de nationella forvaltningarna och
berdrda parter (branschen, natoperattrer, organ for bedémning av 6verensstammel se,
standardiseringsorgan och anvandare) for att bista kommissionen med att ta fram ett
fordag till omarbetat direktiv. Under 1999 och 2000 diskuterade gruppen ett antal
forslag och for att sékra insynen och uppmuntra andra intresserade att inkomma med
synpunkter lades forslagen ocksa ut pa kommissionens webbplats. Foreliggande
direktivfordag & utarbetat med hansyn tagen till synpunkter som framforts under
detta omfattande samrad.

Malen for omar betningen

Maen och rackvidden for det galande direktivet har i stort sett bibehdlits i
direktivfordaget. Det foljer den nya metoden for lagstiftningsarbetet och overlag
anvands de begrepp som redan finnsi det géllande direktivet.

Foljande mdl efterstravas med den nya texten:

— Fortydligad rackvidd genom forbéttrade definitioner, klarare uttryckt vad som inte
omfattas samt inbegripande av fardiga kopplingsanordningar.

— Behandling av fastainstallationer genom en mer dndamalsenlig ordning.
— Storre klarhet genom mer detaljerade vasentliga krav.
— Fortydligande av harmoniserade standardersroll.

— Forenklat forfarandet for beddmning av Overensstammelse med ett enda
forfarande fOr apparater.

— Mindre pappersexercis och Okad valfrihet for tillverkarna genom att det
obligatoriska tredjepartsdeltagandet avskaffas ndr harmoniserade standarder inte
har tillampats. Organ fér beddmning av dverensstdmmelse kan dock alltid anlitas
pafrivillig basis nér det géller apparater.

— Forbéttrad marknadstillsyn genom att tillverkaren blir |&ttare att spara.

Forslagets struktur och text har uppdaterats sa att de Gverensstammer med évriga nya
metoden-direktiv som antagits sedan 1989.

Mot bakgrund av dessa andringar foreslas att direktiv 89/336/EEG ersitts med
forslaget nedan.
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Innehallet i den nyatexten

| forslaget till omarbetning anges i enlighet med den nya metoden vilka krav pa
elektromagnetisk kompatibilitet som elektrisk utrustning maste uppfylla innan den
sldpps ut pa marknaden och/eller tasi bruk.

Utrustning &r det 6verordnade begreppet i direktivet. Det omfattar tva underbegrepp,
namligen apparater och fasta installationer. Ett antal av bestammelserna i direktivet
gdler bade for apparater och fasta installationer. Detta ar fallet nar det géler de
allménna kraven pa elektromagnetiskt skydd och principen att dessa skyddskrav kan
uttryckas tekniskt genom harmoniserade standarder som tillampas pa frivillig basis.
Harmoniserade standarder skall antas av de europei ska standardiseringsorganen CEN
(Europeiska standardiseringsorgani sationen), Cenelec (Europeiska
standardi seringsorgani sationen inom elomradet) och ETSI (Europeiska institutet for
telekommunikationsstandarder). Harmoniserade standarder skall utarbetas av de
europeiska standardiseringsorganen pa uppdrag av kommissionen som ges enligt det
forfarande som foreskrivs i direktiv 98/34/EG. N&r de harmoniserade standarderna
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning innebér detta att
Overensstammel se forutsatts med de vasentliga skyddskraven i direktivet, i den man
dessa omfattas av dem.

illnad mellan apparater och fasta installationer

Ett av de framsta sk en till omarbetningen av EM C-direktivet &r att det behovs olika
bestammelser for apparater och fasta installationer. Apparater & varor som nar de
uppfyller kraven i direktivet far sldppas ut pa marknaden och/eller tas i bruk inom
hela EU. Tillverkaren ansvarar darfor for att gbéra en beddmning av
Overensstammelsen for att visa att apparaten uppfyller kraven i direktivet. Apparater
som uppfyller kraven skall vara férsedda med CE-mérkningen.

Forfarandet for beddomning av 6verensstammelse och anbringandet av CE-mérkning
anses dock inte vara adekvat for fasta installationer. Fasta instalationer & olika
apparater och andra anordningar som sammanfogats och som & installerade och
avsedda for permanent anvandning pa en pa forhand faststalld plats inom EU (t.ex.
elnat, telendt, stora maskiner och aggregat pa fabriker). Faktorer som talar for en
annan ordning &r att sddana fasta installationer kan behtva éndras kontinuerligt och
att erfarenheterna visar att det uppstér svarigheter néar ett formellt forfarande for
bedomning av 6verensstammelsen skall tillampas pa en sadan installation pa grund
av dess storlek, komplexitet, icke definierade och varierande yttre forhdllanden
avseende den elektromagneti ska kompatibiliteten, driftskrav osv.

Denna uppfattning stods ocksa av att behoriga myndigheter, nér det har faststéllts att
en fast installation kan vara en kdla till oacceptabel emission, kan begéra att den
ansvarige skall setill att installationen uppfyller kraven.

Under samradet framgick att berdrda parter starkt stoder tillampningen av en sarskild
ordning for fasta installationer inom ramen for direktivet. Sddana installationer ar
som kdla till eler foremd for elektromagnetiska storningar en del av den
el ektromagneti ska omgivningen.

Aven med hansyn till den friarérligheten for utrustning & det av vikt att det faststélls
en sammanhangande uppséttning harmoniserade EMC-krav fér utrustning —
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inbegripet fasta installationer — med enhetliga bestdammelser for alla aspekter av en
acceptabel elektromagnetisk omgivning.

Den snabba utvecklingen nar det gdler den teknik som anvéands i sadana
installationer gér dessutom att det behdvs en solid réttslig ram och harmoniserade
standarder som verktyg s att de kan utnyttjas fullt ut i hela EU.

Vasentliga krav

| bilagal i direktivforslaget foreskrivs en enhetlig och omfattande ordning med
vasentliga krav som utrustning, dvs. bade apparater och fasta installationer, maste

uppfylla

De vésentliga kraven utgbrs av alménna skyddskrav rérande utrustningens
egenskaper i frdga om emission och talighet. Dessutom foreskrivs mer specifika krav
for apparater och fasta installationer separat.

Nér det galler apparater skall tillverkaren gbra en beddmning av den
elektromagnetiska kompatibiliteten, dar ala relevanta fenomen identifieras och
beaktas i syfte att uppfylla skyddskraven. Om en apparat Gverensstammer med ala
relevanta harmoniserade EM C-standarder, anses kravet pa en EMC-bedémning vara

uppfyllt.

Generellt galler att apparater maste uppfylla skyddskraven utan anvandning av nagra
ytterligare yttre anordningar (t.ex. filter eller avskarmning) som d&pps ut pa
marknaden separat. Apparaten maste &tfoljas av information som gor att produkten
kan identifieras pa ett otvetydigt sitt (t.ex. genom typ- eller tillverkningsnummer
osv.) med uppgifter om tillverkarens namn och adress. Om tillverkaren eller hans
representant inte &r etablerade inom EU, skall det finnas uppgift om den person som
& etablerad inom EU och som ansvarar for utsl@ppandet av apparaten pa marknaden.
Dessa bestammelser syftar till att forbéttra tillsynsmyndigheternas méjligheter att
kontrollera att apparater uppfyller kraven och vidta atgarder som de anser
nodvandiga for efterlevnaden av bestammel serna.

Tillverkaren skall informera om sarskilda forsiktighetsatgarder eventuellt behover
vidtas innan apparaten installeras, monteras och anvands for att den skall uppfylla
skyddskraven.

Om apparaten inte uppfyller skyddskraven i bostadsomraden maste denna
begransning for anvandningen anges. Detta krav har sitt ursprung i diskussionerna
som fordes i SLIM-gruppen, som rekommenderade ait det i det omarbetade
direktivet borde faststéllas bestdmda kategorier av EMC-omgivning och villkor for
anvandningen av produkter dar. Synpunkterna som framfordes under det samrad som
foljde pa SLIM-rekommendationerna bekréftade inte att detta & nodvandigt. Dock
ansags det vara mycket viktigt att uttryckligen ange att en apparat inte & lamplig att
anvandai bostadsomréden pa grund av sina EM C-egenskaper.

Tillverkaren &r ensam ansvarig for genomférandet av beddomningen av apparatens
Overensstammel se

Om tillverkaren inte eller bara delvis har tilldmpat harmoniserade standarder, kravs
enligt det gdllande direktivet ett tekniskt konstruktionsunderlag som skall inkludera
en teknisk rapport eller ett intyg fran ett behorigt organ.
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Det finns nu harmoniserade standarder for ndstan alla apparater. Forfarandet med
harmoniserade standarder déar tillverkaren gdalv stéller ut en forsékran om
Overensstdmmelse tilldmpas nu i 95 % av fallen. | praktiken ombeds ofta behdriga
organ att bekrafta dverensstdammelsen med harmoniserade standarder. Forslaget gor
att tillverkarens skyldigheter framgar tydligare. Erfarenheterna har ocksa visat att det
forhallandet att harmoniserade standarder inte tillampas inte kan anses vara det rétta
kriteriet for att kréva att en tredje part deltar. Med fordaget avskaffas darfor
skyldigheten att vanda sig till ett behdrigt organ. Detta & en effektivisering av
direktivet. Enligt radets beslut 93/465/EEG betréffande ordningen med moduler skall
tillverkaren dock alltid ta fram och tillhandahdlla teknisk dokumentation som styrker
att apparaten uppfyller de véasentliga kraven, oavsett om harmoniserade standarder
har tillampats eller g.

Enligt forslaget overlats det pa tillverkaren att avgéra om en tredje part skall anlitas
och i safall i vilken utstréckning. Liksom i 6vriga direktiv enligt den nya metoden
bendmns organ foér beddmning av Overensstdmmelse "anmdda organ”. Denna
andrade bendmning innebér dock inte att ndgon ny bedémning maste goras av de
organ som redan utsetts under det gallande direktivet.

Den andrade benamningen paverkar inte heller nuvarande branschpraxis att ett
beddmningsorgan som &gs av en tillverkare pa vissa villkor kan bli ett anmélt organ
inom ramen for detta direktiv.

RATTSLIG GRUND

Detta fordag grundas pa artikel 95 i EG-fordraget. Syftet ar att sikra den fria
rorligheten for utrustning pa hela EU:s inre marknad genom att harmoniserade krav
avseende elektromagnetisk kompatibilitet faststélls. Artikel 95 omfattar &ven
EMC-kraven for fasta installationer. Den inre marknadens funktion kan bara sakras
om béde apparater och fasta installationer ar utformade och konstruerade enligt en
enhetlig och homogen uppséttning EM C-krav.

Fordaget &r av betydel se for Europei ska ekonomiska samarbetsomradet.

PROPORTIONALITET OCH SUBSIDIARITET

Huvudsyftet med forslaget ar att sékra den inre marknadens funktion genom att det
krévs att utrustning skall dverensstamma med en adekvat niva av el ektromagnetisk
kompatibilitet. Den planerade dtgéarden uppfyller subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EG-fordraget, eftersom de mal som faststalls ovan inte i tillrécklig utstréackning kan
uppnas av medlemsstaterna. Pa grund av malens omfattning och verkningar kan
dessa béttre uppnas pa gemenskapsniva.

Direktiv 89/336/EEG foljer de principer som anges i radets resolution av den 7 maj
1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och standarder. | enlighet med
denna metod ges de vasentliga krav som faststélls i detta forslag tekniskt uttryck
genom harmoniserade europeiska standarder som skall antas av de olika europeiska
standardiseringsorganen. Under de tio & som direktivet har tillampats har det visat
sig Overensstamma med proportionalitetsprincipen enligt artikel 5 i fordraget. Pa
grundval av denna erfarenhet foljer detta forsag exakt samma principer och gar
darmed inte utéver vad som & nodvandigt for att uppna dessamdl.
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5.1.1.
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FORSLAGETSINNEHALL

Fordaget bestar i huvudsak av fyra kapitel.
— Kapitel 1: Allmanna bestammel ser.

— Kapitel 2: Apparater.

— Kapitel 3: Fastainstallationer.

— Kapitel 4: Slutbestammel ser.

En namare redogorelse lamnas for de bestammelser i forslaget som i stor
utstrackning avviker fran det gallande direktivet.

Kapitel 1: Allménna bestdmmel ser
Artikel 1 — Réckvidd

Radio- och teleterminalutrustning enligt direktiv 1999/5/EG omfattas inte av
EMC-direktivet. | direktiv 1999/5/EG om radioutrustning och teleterminalutrustning
hanvisas dock uttryckligen till en rad bestammelser i EMC-direktivet sa att de blir
tillampliga. Av jamforelsetabellen i bilaga VI i forsdaget framgér hur hanvisningarna
till EM C-direktivet har andrats genom omarbetningen av direktivet.

Flygplan och utrustning som byggsin i flygplan utesluts uttryckligen fran rackvidden
for EMC-direktivet. Detta till foljd av dlutsatsernai en studie som gjorts av Cenelec
pa uppdrag av kommissionen och under medverkan av experter pa el ektromagnetisk
kompatibilitet och flygplansspecifikationer. Flygplan &r att betrakta som en mycket
speciell omgivning i detta sammanhang. Skyddsbehovet pa omradet kan moétas fullt
ut av sarskild lagstiftning for flygplan.

EMC-direktivet omfattar dessutom inte utrustning vars egenskaper & av sddan
karaktar att den & av ringa betydelse vad gdller elektromagnetisk kompatibilitet.
Detta gdler tex. vissa armbandsur eller gratulationskort med elektroniska
anordningar.

Artikel 2

Denna artikel innehdler juridiska definitioner av de viktigaste tekniska termerna,
bl.a. apparat, fasta installationer och elektromagnetisk kompatibilitet. Det bor
observeras att det bara & komponenter och sammansatta inbyggnadsdelar som ar
avsedda att monteras av Slutanvandaren och som kan alstra elektromagnetiska
storningar eller vars funktion kan paverkas av sadana storningar som betraktas som
apparater enligt direktivet.

Fardiga kopplingsanordningar avsedda fér overféring av signaler betraktas under
vissa forutsittningar som apparater och for dessa galler da de vasentliga kraven,
ordningen for beddmning av Overensstdmmelse och bestdmmelserna om CE-
markning i direktivet. Detta galler dock inte kablar som sadana utan endast fardiga
anordningar som slépps ut pa marknaden separat. En teknisk studie som gjorts for
kommissionens rakning och de praktiska erfarenheterna i medlemsstaterna har visat
att direktivet aven behéver omfatta fardiga kopplingsanordningar. Det gar pa sa sétt
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att undvika nationell lagstiftning som kan paverka den fria rorligheten fér sadana
anordningar.

Artikel 6

| denna artikel anges att utrustning pa vilken harmoniserade standarder har tillampats
skall forutséttas dverensstamma med de véasentliga kraven. Harmoniserade standarder
blir det kompletterande tekniska uttrycket for de vasentliga krav som stélls pa
utrustning som omfattas av dessa. Fasta installationer omfattas av de véasentliga
kraven och harmoniserade standarder for att forhindra att nationella bestdmmelser
om elektromagnetisk kompatibilitet tilldmpas och utarbetas, vilket for nérvarande
sker pa en mer detaljerad niva an i direktivet.

Kapite 2: Apparater

Enligt artikel 7 &r det tillverkaren som ansvarar for beddmningen av att apparater
uppfyller de vésentliga kraven, oavsett om produkterna &r tillverkade i enlighet med
harmoniserade standarder eller €. Overensstammelsen skall visas genom teknisk
dokumentation och intygas genom en forsékran om dverensstdmmelse. Den tekniska
dokumentationen och forsakran om Gverensstammelse skall pa begéaran stélas till
forfogande for behoriga myndigheter under tio ar efter det att den sista apparaten
tillverkades. Tillverkaren far §dv véja om ett anmalt organ skall anlitas. Anméalda
organ far pa tillverkarens begéran utfarda intyg som styrker att apparater helt eller
delvis uppfyller de véasentliga kraven (se avsnitt 2.3.1). Forfarandet fér anmélan av
organ och bestdmmel serna for offentliggorandet (artikel 11) foljer i stort sett kraven i
Ovriga nya metoden-direktiv.

Efter antagandet av direktivet om radioutrustning och teleterminalutrustning
(1999/5/EG) dar bestammelserna om elektromagnetisk kompatibilitet for nastan alla
radiosdndare finns nu, anses det oproportionerligt att ha kvar bestémmel serna om att
en tredje part maste delta nér det géller sindare som fortfarande omfattas av EMC-
direktivet. Radiosandarutrustning som fortfarande faller under tillampningsomradet
for direktivet kommer darfor att omfattas av samma bestdammelser som andra
apparater.

Kapitel 3: Fastainstallationer
| artikel 12 anges sarskilda bestammel ser for fastainstallationer.

Om sadana installationer konstrueras eller modifieras med hjdlp av apparater som ar
almant tillgangliga pa marknaden omfattas sadana apparater av bestammelserna i
kapitel 2. Om apparaterna daremot & konstruerade enkom fér en bestamd fast
installation och inte & kommersiellt tillgangliga pa annat sétt, far tillverkaren avgora
om han skall folja bestammelsernai kapitel 2 eller .

Om de alméanna bestdmmelserna for apparater (artiklarna 5, 7 och 8) inte tilldmpas
pa apparater som ar konstruerade for en speciell installation, maste sddana apparater
afoljas av mer specifik information om var apparaten & avsedd att anvandas och
vilka forsiktighetsatgarder som skall vidtas med avseende painstallationen.

Enligt artikel 12 krévs inget formellt forfarande for bedomning av 6verensstammelse
for fasta installationer innan de tas i bruk. Som anges ovan framhdll man inom
SLIM-gruppen och under det pafoljande samrédet att ett forfarande for bedomning
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5.7.

av Overensstammel se kan vara svart eller till och med omgjligt att tillampa samt &ven
orimligt med tanke pa att installationer & sa tekniskt komplexa och att andringar kan
behtva goras under hela deras livdangd. Om det finns tecken pa bristande
Overensstammelse, t.ex. med anledning av klagoma om storningar fran sadana
installationer, far offentliga myndigheter begéra bevis pa 6verensstammelse och nér
det & relevant inleda en bedomning. Enligt artikel 12 overldts det pa
medlemsstaterna att i enlighet med nationell lagstiftning avgora vilken eler vilka
personer som ar ansvariga for att den fasta installationen dverensstdmmer med de
tillampliga vasentliga kraven.

Kapitel 4: Slutbestdmmel ser

Direktiv 89/336/EEG maste upphéavas. Hanvisningar till direktiv 89/336/EEG, till
exempel i harmoniserade standarder, skall 1&sas som hanvisningar till det omarbetade
direktivet i enlighet med jamforelsetabelleni bilaga V1.

Bilaga |: Vasentliga krav

Se avsnitt 2.3.2.

Bilagall-1V

Dessa bilagor &r standardbestdmmel ser i nya metoden-direktiven.
Bilaga V

| denna bilaga anges att en korrekt tillampning av tillampliga harmoniserade
standarder skall betraktas som likvardigt med genomférandet av en EM C-bedémning
enligt bilagal. Dessutom hanvisas till standardiseringsdokumenten som ger
tillverkarna information om valet och anvandningen av harmoniserade standarder.
Dessa dokument bor vara till hjdlp for tillverkarna, i synnerhet nér forutsatt
Overensstammel se med kraven innebér att flera standarder &r tilldmpliga samtidigt.

OVERENSSTAMMEL SE MED ANNAN GEMENSKAPSPOLITIK

Overensstammelsen med annan gemenskapspolitik garanteras i synnerhet av att
direktivet grundar sig pa de principer som anges i rédets resolution av den 7 mgj
1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och standarder. Dessutom har
sarskild utrustning i enlighet med artikel 1.2 i detta fordag undantagits fran
direktivets tillampningsomrade for att Gverlappningar med annan gemenskapspolitik
skall undvikas.

EXTERNT SAMRAD

Som anges i avsnitt 2.1 inleddes dversynen av direktivet efter ett meddelande till
Europaparlamentet och radet (KOM(1999) 88), dar kommissionen andlot sig till
flertalet av de rekommendationer som framforts av SLIM-gruppen (en grupp
bestaende av oberoende experter).



En SLIM-arbetsgrupp for EMC, bestdende av foretréadare for medlemsstaterna och
branschen (tillverkare, nétoperattrer, certifieringsorgan osv.), har medverkat i arbetet
med att tafram ett forslag till omarbetat EM C-direktiv.

Gruppens arbete ledde till att ett antal utkast till EMC-direktiv utarbetades for
diskussion. Dessa utkast lades ocksa ut pa kommissionens webbplats for att sd manga
berdrda parter som majligt skulle nas.

Under 2000 genomférdes en oberoende studie pa uppdrag av Europeiska
kommissionen for att kommissionen och Gvriga berorda parter skulle fa tillgang till
relevant teknisk information. Forslaget att |ata fardiga kopplingsanordningar ingd i
rackvidden for direktivet och att infora bestammelser for fasta installationer utgar
fran de tekniska resultaten av denna studie.

Pa samma sétt understoddes den utvardering som beskrivs narmare i avsnitt 8 av en
oberoende studie, som genomfdrdes 2001 i syfte att gora en kostnads-nytto-analys av
den foreslagna omarbetningen av direktivet.

UTVARDERING

Bedomningen av vilka effekter en omarbetning av direktivet kommer att fa pa den
europeiska ekonomin grundar sig pa en studie som utforts av ett externt organ.

Syftet med studien var att kvantifiera effekterna av de forandringar som den
foreslagna texten kommer att fa fér de olika berorda parterna. Detta & ett pilotfall i
kommissionens nya planer pa att anvanda konsekvensanalyser som ett Sitt att
forbattra kvaliteten och samordningen vid utarbetandet av politiska atgéarder, som
angesi ett av kommissionens senare meddelanden”.

Studien genomfordes darfor pa grundval av ett samrad med berorda parter
(tillverkare, installatorer, certifieringsorgan, privata och yrkesméssiga anvandare
samt myndigheter med ansvar for EMC). Slutrapporten finns utlagd pa
kommissionens webbpl ats.

Foljande &r de viktigaste punkterna som togs upp i denna bedémning:

— Forbéttrad réttssdkerhet genom att texten blir klarare och mer utférlig samt ger
svar pa de varierande tolkningarna av gallande text for dem som svarar for tillsyn
och genomfdrande av direktivet.

— En sammanhangande och mer detaljerad definition av de aspekter som direktivet
omfattar.

— Handlingsutrymme for certifieringsorgan.

— Precisering av de vasentliga kraven och fortydligande av tillampningen av
harmoniserade standarder.

— Séarskilda bestammel ser for fastainstallationer.

KOM(2002) 276.

10



Av studien framgar att de flesta berérda anser att direktivforslaget kommer att
formalisera de mekanismer som nu tillampas, och i studien rekommenderas en
omarbetning av direktivet. Direktivet kompletteras for ndrvarande av en handledning.
Den stora kvalitativa fordelen blir att anvandarna av denna handledning ges en
réttslig grund. En andra kvalitativ fordel blir den minskning av elektromagnetiska
stérningar som forvantas och som framfor alt kommer anvandare och e- och
teleoperatorer till godo.

De typiska nettokostnaderna for alla berdrda parter i EU kommer enligt studien att
uppga till totalt 2,4 miljarder euro, fordelat 6ver de &ta & som det andrade direktivet
forvantas vara i kraft. Detta motsvarar mindre an 0,1% av produktionen av
EMC-produkter i EU under samma tid. Dessa nettokostnader kommer i huvudsak
(90 %) att baras av tillverkarna. Kanslighetsanalysen visar forhdlandevis stabila
resultat: De typiska kostnaderna sammanfaller med genomsnittet och medianen; den
lagsta skattningen & 1,3 miljarder euro, 25 %-kvartilen 1,9 miljarder euro,
75 %-kvartilen 2,9 miljarder euro och den hogsta skattningen 3,5 miljarder euro. De
storsta osakerhetsfaktorerna vid kostnads-nytto-skattningarna beror enligt studien pa
bristande klarhet nér det gadller anvandningen av standarder och olika tolkningar av
rackvidd, produktdefinitioner och ordningen fér fasta installationer. Kommissionen
anser att bestdmmelsernai artiklarna 1 och 2 (réackvidd och definitioner) och bilaga V
(tillampning av harmoniserade standarder) kommer att reducera denna osakerhet.
Dessa bestammel ser fick starkt stéd under samradet.

Nedan féljer en nérmare redogorel se for vissa punkter:

(1) Forandrad rackvidd: Apparater med |&g emissionsniva omfattas inte av
direktivfordaget. Daremot omfattas uttryckligen férdiga kopplingsanordningar
som & avsedda att anslutas till en apparat av slutanvandaren for éverforing av
signaler. Inbegripandet av de senare utgor enligt studien en stor del av
kostnaderna (omkring 60 % av den totala bruttokostnaden), vilka i huvudsak
kommer att baras av tillverkarna, i synnerhet i IT-branschen. Kommissionen
anser emellertid att detta maste stallas mot det forhadllandet att man genom att
inbegripa denna typ av utrustning — vilket &en rekommenderades i en
oberoende teknisk studie — kan undvika eventuellt divergerande nationell
lagstiftning. Eftersom detta kommer att sékerstélla en smidigt fungerande inre
marknad for dessa produkter, innebér det ett steg i riktning mot sankta
kostnader pa medelléng sikt totalt sett. A andra sidan skulle det kunna medfora
att arbetsbordan for certifieringsorganen okar, dock i mindre utstréackning.
Bade slutanvandarna och operatorerna fann daremot att vinster skulle uppsta
genom att elektromagnetiska storningar férvantas minska. Att apparater med
l&g emission utesluts fran rackvidden bor inte ledatill nagraforandringar.

(2) Fastainstallationer: Direktivférslaget omfattar uttryckligen utrustning som &r
speciellt konstruerad for att byggas in i en fast installation och det kravs att
fasta installationer skall konstrueras enligt god branschpraxis. Detta kommer
att medféra sankta kostnader for tillverkarna och mindre arbete for
certifieringsorganen. Avsevarda kostnader kan emellertid uppsta i samband
med klagomal, eftersom det enligt direktivet krévs att det skall vara méjligt att
visa Overensstammelse med kraven i detta fall, vilket kan radera ut de
forvantade kostnadsfordelarna.
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©)

(4)

©)

Deltagande av anmalda organ: Enligt det géllande direktivet krévsi vissafall
deltagande av ett "behorigt organ” som utfardar ett intyg/utarbetar en teknisk
rapport som en del av det tekniska underlag som bevisar dverensstammelse
med de vasentliga kraven. | direktivfordaget har benamningen av sddana organ
andrats till "anmalt organ” sa att detta Gverensstammer med Ovriga direktiv
enligt den nya metoden. Det blir inte langre obligatoriskt att ett sadant organ
deltar och enligt forslaget & det tillverkarens sak att vanda sig till ett sadant
organ om han anser att detta & [ampligt. Enligt studien kan det bli farre fall dér
anméalda organ anlitas, vilket darmed minskar kostnaderna for tillverkarna,
medan tillsynsmyndigheterna torde behdvainvestera mer i teknisk expertis.

Andrade vasentliga krav

(@ Beddmning av elektromagnetisk kompatibilitet: Vissa tillverkare i IT-
branschen framholl att en extensiv tolkning av kravet pa att sakerstélla
overensstammelse i ala konfigurationer skulle kréava att alla sddana
konfigurationer i sa fall skulle beh6va provas, ndgot som skulle leda till
avsevarda extrakostnader. Med hansyn till detta konstaterande i
konsekvensanalysen andrades direktivforslaget for att denna tolkning
skall klargoras och ett mer rimligt system inféras, sa att inte ala
konfigurationer behdver provas. Darmed har en eventuell kdla till en
ytterligare minskning av samhallsnyttan undanrgjts.

(b) Overensstdmmelse utan yttre anordningar: Enligt direktivforsiaget kravs
att apparater skall Overensstdmma med de vasentliga kraven utan
anvandning av yttre anordningar. De darmed sammanhdngande
utvecklingskostnaderna & av engangskaraktar och bars av tillverkarna
och uppkommer bara under de forsta tva aren av direktivets
genomforande.

(c) Tillhandahdllande av information: Tillverkarna pekade pa hoga kostnader
(omkring 30 % av den totala bruttokostnaden) i samband med kraven pa
att apparaterna skall tfoljas av séarskild information, som anges i bilagal
till direktivforsaget, darfor  att  man maste  andra
dokumentationsforfaranden och antagligen ocksa produktionsprocessen.
Dessa striktare krav pa dokumentation jamfort med vad som nu géller
kommer att tgppa till en lucka i det géllande direktivet och innebéra att
kraven anpassas till de krav som stélls i 6vriga nya metoden-direktiv.
Den foreslagna ordningen torde gora att tillsynsmyndigheterna enklare
kan faststélla fall av bristande 6verensstdmmelse och déarmed vara till
stod for dem nér de skall vidta atgarder mot tillverkare som inte foljer
direktivet.

Tillampning av harmoniserade standarder: | direktivforslaget preciseras
begreppet Gverensstammelse med standarder. Vissa tillverkare har uttryckt
farhagor for att en bokstavlig tillampning av standarderna kan skapa ytterligare
hinder nér det géller provningsmetoder och instrument som skall anvandas och
darmed ge upphov till betydande kostnader. Av réttviseskd & det emellertid
mycket viktigt att standarderna — som fortfarande tillampas pa frivillig basis —
tillampas pa samma sétt av ala tillverkare, vilket & en aspekt som klargors i
dettafordag.
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Konsekvensanalysen har visat sig vara mycket anvandbar. Resultaten av studien har
lett till att direktivtexten har forbéttrats, utan forlust av kélor till samhdallsnytta.
Direktivforsdaget medfor enligt studien ytterst begrénsade kostnader for bertrda
parter med tanke pa marknadsvolymen. | studien dras ocksd Sutsatsen att
direktivforslaget kan leda till kvalitativa fordelar som & svara att kvantifiera, i
synnerhet nér det galler den skyddsniva som uppnas.

De stora kostnadsfaktorer som ringats in bor darmed betraktas mot bakgrund av de
vinster som forsdaget medfor. Vinsterna kommer bl.a. att besta i att den inre
marknaden kommer att fungera béttre, okad flexibilitet for marknadsaktorerna, en
béttre skyddsniva nar det galler vissa aspekter och att behoriga myndigheter far
béttre verktyg for att bedriva marknadstillsyn.
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2002/0306 (COD)
Fordlag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSDIREKTIV

om tillndrmning av medlemsstater nas lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om uppréattandet av Europei ska gemenskapen, sarskilt artikel 95 i

detta,

med beaktande av kommissionens fors agl,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitté yttrandez,

I enlighet med forfarandet i artikel 251 i f('jrdragete’, och

av foljande skél:

)

(2)

3)

(4)

Radets direktiv 89/336/EEG av den 3 maj 1989 om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet* har setts 6ver inom ramen for
initiativet for forenklad lagstiftning p& den inre marknaden (SLIM)°. Béde
SLIM-processen® och ett senare omfattande samréd har visat att det finns ett behov av
att komplettera, forstarka och fortydliga den ram som faststéllsi direktiv 89/336/EEG.

Medlemsstaterna ansvarar for att radio-, el- och telendt samt utrustning som &r
ansluten till dessa nét skyddas mot elektromagnetiska storningar.

Nationella bestammelser om skydd mot elektromagnetiska storningar bor
harmoniseras for att garantera fri rérlighet for elektriska och elektroniska apparater
utan att beréattigade skyddsnivaer i medlemsstaterna sanks.

Skydd mot elektromagnetiska stérningar forutsétter att de olika ekonomiska
operatorerna daggs skyldigheter. Dessa skyldigheter bor tillampas pa ett réttvist och
effektivt sétt for att ett sddant skydd skall &stadkommeas.

AW N P

(9]

EGTC,,s..

EGTC,,s..

EGTC,,s..

EGT L 139, 23.5.1989, s. 19. Direktivet senast andrat genom direktiv 93/68/EEG (EGT L 220,
30.8.1993, s. 1).

KOM (1996) 559.

KOM(1999) 88.
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Bestdmmelser om utrustnings elektromagnetiska kompatibilitet bor inféras for att
sakra den inre marknadens funktion, dvs. ett omrade utan inre granser med fri rorlighet
for varor, personer, tjanster och kapital.

Den utrustning som omfattas av detta direktiv bor inbegripa bade apparater och fasta
installationer. Separata bestammelser bor dock laggas fast for dessa. Detta &
nodvandigt darfor att apparater som sadana &r fritt rorliga inom gemenskapen, medan
fasta installationer & installerade for permanent anvandning pa en pa forhand
faststalld plats som olika typer av apparater och eventuellt andra anordningar. Sadana
installationers sammanséttning och funktion motsvarar i de flesta fal operatbrens
sarskilda behov.

Radioutrustning och teleterminalutrustning bor inte omfattas av detta direktiv,
eftersom de redan omfattas av bestdmmelserna i Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning
och om 6msesidigt erkdnnande av utrustningens overensstammelse’. Kraven pa
el ektromagnetisk kompatibilitet i bada direktiven ger samma skyddsniva.

Flygplan och utrustning som &r avsedd att byggas in i flygplan bér inte omfattas av
detta direktiv, eftersom de redan & forema for sarskilda gemenskapsbestammelser
och internationella bestdmmel ser om el ektromagnetisk kompatibilitet.

Detta direktiv behdver inte omfatta bestammelser for utrustning som pa grund av sin
beskaffenhet &r av ringa betydelse nér det galler elektromagnetisk kompatibilitet.

Utrustningens sékerhet bor inte vara foremd for detta direktiv, eftersom detta
behandlas i sarskild gemenskapsl agstiftning och nationell lagstiftning.

De bestdmmelser i detta direktiv som géller apparater bor avse fullsténdiga apparater
som & kommersidllt tillgangliga for forsta gangen pa gemenskapens marknad. Vissa
komponenter och sammansatta inbyggnadsdelar bor under vissa foérutséttningar
betraktas som apparater om de & tillgangliga for dutanvandaren. Féardiga
kopplingsanordningar kan visserligen inte i sig astra elektromagnetiska stérningar,
men de kan alstraeller 6verfora sddana stérningar néar de & anslutnatill en apparat och
bor darfor betraktas som apparater enligt detta direktiv.

Detta direktiv grundar sig pa de principer som anges i radets resolution av den 7 maj
1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och standarder®. Enligt denna metod
omfattas konstruktionen och tillverkningen av utrustning av vésentliga krav med
avseende pa elektromagnetisk kompatibilitet. Dessa krav uttrycks tekniskt i form av
harmoniserade europeiska standarder, som skall antas av de olika europeiska
standardiseringsorganen CEN (Europeiska standardiseringsorganisationen), Cenelec
(Europeiska standardiseringsorganisationen inom elomradet) och ETSI (Europeiska
institutet for telekommunikationsstandarder). CEN, Cenelec och ETSI & de organ som
inom ramen for detta direktiv & behériga att anta harmoniserade standarder, som de
utarbetar i enlighet med de allméanna riktlinjerna for deras samarbete med
kommissionen och forfarandet enligt Europaparlamentets och rédets direktiv 98/34/EG

EGT L 91, 7.4.1999, s. 10.
EGT C 136, 4.6.1985, s. 1.
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(13)

(14)

(15

(16)

(17)

(18)

av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betraffande tekniska standarder och
foreskrifter®.

For den inre marknadens funktion &r det viktigt att det finns standarder for utrustnings
elektromagnetiska kompatibilitet som & harmoniserade pa gemenskapsniva. Néar en
hanvisning till en sddan standard har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning bor Overensstammelse med denna standard innebdra att
Overensstdmmel se forutsétts med de relevanta vasentliga kraven, &en om andra sétt
att visa sddan Gverensstammelse bor tillétas.

Tillverkare av utrustning som & avsedd att anslutas till nét bor konstruera sadan
utrustning pa ett sitt som inte leder till oacceptabelt forsamrad nétdrift nér den
anvands under normala driftsvillkor. Nétoperatorer bor konstruera sina nét pa ett sat
som gor att tillverkare av utrustning som & avsedd att andutas till né inte alaggs
orimligt merarbete for att forebygga en oacceptabelt forsdmrad nétdrift. De europeiska
standardiseringsorganen bor ta lamplig hansyn till detta ma (och de samlade
effekterna av de relevanta typerna av elektromagnetiska fenomen) nér de utarbetar
harmoniserade standarder.

Det bor endast vara majligt att sldppa ut apparater pa marknaden eller ta dem i bruk
om tillverkaren har visat att sddana apparater & konstruerade och tillverkade i
Overensstammelse med kraven i detta direktiv. Apparater som sldpps ut pa marknaden
bor vara forsedda med CE-mérkningen varigenom odverensstammelse med direktivet
intygas. Aven om tillverkaren bor ansvara fér bedémningen av dverensstdmmelse, och
vederbdrande inte behover anlita ett oberoende organ for detta, bor det vara mojligt for
tillverkaren att anlita ett sddan organ.

Skyldigheten att gbra en beddmning av Overensstdmmelsen bdr innebéra att
tillverkaren skall géra en beddmning av apparatens elektromagnetiska kompatibilitet
pagrundval av relevanta fenomen for att avgora om apparaten uppfyller de skyddskrav
som stélls enligt detta direktiv.

Om en apparat kan konfigureras pa olika sitt bor bedomningen av den
elektromagnetiska kompatibiliteten styrka att apparaten uppfyller skyddskraven i de
konfigurationer som tillverkaren bedémer som representativa fér normal anvandning i
de avsedda tillampningarna. | sadana fall bor det récka att gora en bedémning av den
konfiguration som antas alstra mest stérningar och den konfiguration som & mest
mottaglig for storningar.

Fasta installationer, bland annat stora maskiner och nét, kan alstra elektromagnetiska
storningar eller paverkas av detta. Det kan finnas en gransyta mellan fasta
installationer och apparater, och de elektromagnetiska storningar som astras av fasta
installationer kan paverka apparater och tvartom. Vad betréffar den elektromagnetiska
kompatibiliteten &r det irrelevant om den elektromagnetiska storningen alstras av en
apparat eller en fast installation. Fasta installationer och apparater bor darfor omfattas
av en sammanhangande och uttémmande ordning med véasentliga krav. Det bor vara
mojligt att tillampa harmoniserade standarder pa fasta installationer for att bevisa
dverensstammel se med de vasentliga krav som omfattas av sddana standarder.

EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet senast andrat genom direktiv 98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998,
s. 18).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Fasta installationer behdver pa grund av deras sarskilda egenskaper inte omfattas av
kraven pa CE-markning och forsakran om éverensstammel se.

Bedomningen av dverensstammelse fyller inget syfte for apparater som sldpps ut pa
marknaden for att byggas in i en bestdmd fast installation och som i 6vrigt inte finns
kommersiellt tillgangliga separat fran den fasta installation som de skall byggas in i.
Sédana apparater bor darfor undantas fran det forfarande for bedomning av
dverensstammel se som normalt galler for apparater. Sadana apparater bor dock inte fa
aventyra 6verensstammel sen hos den fasta installation som de &r inbyggdai.

En 6vergangsperiod behovs for att tillverkare och andra bertérda parter skall fa
mojlighet att anpassa sig till de nya bestdmmelserna.

Direktiv 89/336/EEG bor darfor upphévas.

Eftersom mdet for den planerade agarden, namligen att sikerstélla den inre
marknadens funktion genom att kréva att utrustning skall Overensstamma med en
adekvat niva av elektromagnetisk kompatibilitet, inte i tillracklig utstrackning kan
uppnads av medlemsstaterna och darfor, pa grund av den planerade &tgardens
omfattning eller verkningar, béttre uppnas pa gemenskapsniva, far gemenskapen vidta
atgarder i Overensstammelse med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. |
dverensstammelse med proportionalitetsprincipen i den artikeln gér direktivet inte
utéver vad som & nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel |
ALLMANNA BESTAMMEL SER

Artikel 1
Syfte och rackvidd

Bestammelserna i detta direktiv galler utrustnings el ektromagnetiska kompatibilitet.
Syftet & att sdkerstédlla den inre marknadens funktion genom att det krévs att
utrustning skall Overensstamma med en adekvat niva av elektromagnetisk
kompatibilitet.

Detta direktiv galler inte
(@ utrustning som omfattas av direktiv 1999/5/EG,
(b) flygplan samt utrustning som & avsedd att byggasini flygplan,

(o) radioutrustning som inte & kommersiellt tillganglig, inklusive byggsatser
bestaende av komponenter som skall monteras av radiosandaramatorer, i den
mening som anges i radioreglementet som antagits inom ramen for
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Internationella teleunionens stadga och konvention'®, och kommersiell
utrustning som modifieras och anvands av sadana radiosandaramatorer.

3. Detta direktiv galler inte for utrustning vars egenskaper ar av sadan karaktar att

(@) den inte kan alstra elektromagnetisk emission som Overstiger en niva som
tilléter radio- och teleutrustning och annan utrustning att fungera som avsett,
och

(b) dess funktion inte | oacceptabel utstrackning forsamras av de
el ektromagneti ska storningar som normalt uppstar nér den anvands som avsett.

4. Detta direktiv gdler inte for utrustning eller krav om kraven enligt detta direktiv &
harmoni serade genom mer specifik gemenskapslagstiftning.
5. Detta direktiv skall inte inverka pa tillampningen av gemenskapslagstiftning eller
nationell lagstiftning om utrustnings sékerhet.
Artikel 2
Definitioner
1 | detta direktiv avses med

(@ utrustning: apparat eller fast installation,

(b) apparat: fullstandig anordning, eller en kombination av sadana anordningar,
som finns kommersiellt tillganglig som en funktionell enhet och &r avsedd for
sutanvandaren och som kan alstra elektromagnetiska storningar, eller vars
funktion kan paverkas av sadana storningar,

(c) fast installation: en kombination av olika typer av apparater och i
forekommande fall andra anordningar som & monterade, instalerade och
avsedda for permanent anvandning paen paforhand faststalld plats,

(d) elektromagnetisk kompatibilitet: en utrustnings formaga att fungera
tillfredsstédllande i sin elektromagnetiska omgivning utan att introducera
oacceptabla elektromagnetiska storningar for annan utrustning i denna
omgivning,

(e) elektromagnetisk storning: elektromagnetiskt fenomen som kan férsamra
funktionen hos en utrustning,

(f) talighet: en utrustnings formaga att fungera som avsett utan forsamring i
nérvaro av en elektromagnetisk storning,

(g9 bharmoniserad standard: en teknisk specifikation som har faststéllts av ett

erkant standardiseringsorgan pa uppdrag av kommissionen och i
Overensstammelse med de forfaranden som foreskrivs i direktiv 98/34/EG |
syfte att faststélla ett europeiskt krav som inte &r tvingande,

Internationella teleunionens stadga och konvention, antagna vid den extraordindra konferensen i

Geneve 1992 och éndrade vid konferensen i Kyoto 1994.
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2. | detta direktiv skall foéljande anses vara en apparat i den mening som avses i punkt
1hb:

(@ Komponenter eller sammansatta inbyggnadsdelar som & avsedda att byggasin
i en apparat av slutanvandaren och som kan alstra el ektromagneti ska storningar
eller vars funktion kan paverkas av sadana storningar.

(b) Féardiga kopplingsanordningar som & avsedda att anslutas till en apparat av
slutanvandaren for overforing av signaler och som slépps ut pa marknaden
separat fran en sadan apparat och kan alstra eller 6verfora elektromagnetiska
storningar nér de anslutstill apparaten.

Artikel 3
Utslappande pa marknaden, ibruktagande

Medlemsstaterna skall vidta alla lampliga atgarder for att sakerstdlla att utrustning slapps ut
pa marknaden och/eller tas i bruk endast om den uppfyller kraven i detta direktiv nér den &r
korrekt installerad, underhallen och anvands for det avsedda andamal et.

Artikel 4
Fri rérlighet for utrustning

1. Medlemsstaterna far inte inom sina territorier, med hanvisning till skal som star i
samband med elektromagnetisk kompatibilitet, hindra att utrustning som uppfyller
bestammelsernaii detta direktiv sldpps ut pa marknaden och/eller tasi bruk.

2. Kraven i detta direktiv far inte forhindra att sarskilda atgarder som avser
ibruktagande eller anvandning av utrustning pa en speciell plats vidtas i nagon
medlemsstat, om de har vidtagits i avsikt att bemastra ett befintligt eller forutsett
problem rérande elektromagnetisk kompatibilitet, eller av sdkerhetsskal i avsikt att
skydda almant tillgangliga telendt eller mottagar- eller séndarstationer.
Medlemsstaterna skall anmala sddana atgarder enligt det forfarande som foreskrivs i
direktiv 98/34/EG.

3. Medlemsstaterna far inte hindra att utrustning som inte uppfyller bestdmmelserna i
detta direktiv visas pa handelsméssor, utstéllningar, demonstrationer eller liknande,
forutsatt att det genom synlig skyltning klart framgér att sddan utrustning inte far
sl@ppas ut pa marknaden eller tasi bruk forran den uppfyller bestéammelsernai detta
direktiv.

Artikel 5
Vasentliga krav

Utrustning som avsesi artikel 1 skall uppfyllade vasentliga krav som angesi bilagal.

19



Artikel 6
Har moni serade standar der

Utrustning som dverensstammer med till&mpliga harmoniserade standarder, vilka har
offentliggjorts genom hanvisningar i Europeiska gemenskapernas officiella tidning,
skall i medlemsstaterna forutséttas uppfylla de vasentliga krav enligt bilagal som
dessa standarder avser.

Narmare bestdmmelser for tillampningen av harmoniserade standarder anges i
bilaga V.

Om en medlemsstat eller kommissionen anser att en harmoniserad standard inte helt
uppfyller de vasentliga kraven enligt bilagal, skall den ta upp frédgan i den
permanenta kommitté som tillsatts genom direktiv 98/34/EG (nedan kallad
"kommittén”) och ange skden for detta. Kommittén skall utan drojsmd avge ett
yttrande.

Vid mottagandet av kommitténs yttrande skall kommissionen fatta ett av fdljande
beslut betréffande hanvisningen till den harmoniserade standarden:

(@ Bedlut om att inte offentliggtra den.

(b) Bedut om att offentliggtra den med forbehdl.

(c) Beslut om att bibehalla hanvisningen i den publikation som avsesi punkt 1.
(d) Bedut om att &erkalla hanvisningen fran den publikation som avsesi punkt 1.

Kommissionen skall utan dréjsmal underrédtta medlemsstaterna om sitt beslut.

Kapitel |1
APPARATER

Artikel 7
Forfarande for beddmning av 6ver ensstammel se for apparater

For att visa att apparater som skall sldppas ut pa marknaden och/eller tas i bruk
Overensstammer med bestammelserna i detta direktiv skall forfarandet for
bedémning av 6verensstammel se enligt punkt 2-5 tillampas.

Tillverkaren eller dennes representant inom gemenskapen skall utarbeta teknisk
dokumentation som styrker att apparaten uppfyller de vasentliga kraven i detta
direktiv.

| den tekniska dokumentationen kan det inga en rapport fran det anmalda organ som
avses i artikel 11 dar det bekréftas att apparaten uppfyller de relevanta vasentliga
kraven enligt bilagal. Tillverkaren far bestamma formaet for och omfanget av den
beddmning som skall goras.

Den tekniska dokumentationen skall hdllas tillganglig for behoriga myndigheter
under minst tio ar réknat fran den dag da apparaten slutade tillverkas.
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Apparatens Overensstammelse med alla relevanta vasentliga krav skall intygas
genom en EG-forsakran om Overensstammelse utfardad av tillverkaren eller dennes
representant inom gemenskapen.

EG-forsakran om Overensstammel se skall hdllas tillganglig for behtriga myndigheter
under minst tio ar réknat fran den dag da apparaten slutade tillverkas.

Om varken tillverkaren eller hans representant &r etablerade inom gemenskapen skall
ansvaret for att hdla EG-forsékran om Overensstammelse och den tekniska
dokumentationen tillgangliga for behoriga myndigheter dligga den person som
sldpper ut apparaten pa gemenskapsmarknaden.

Den tekniska dokumentationen och EG-forsgkran om Overensstdmmelse skall
utarbetas enligt bestdmmelsernai bilagall.

Artikel 8
CE-méarkning

Apparater som har faststéllts verensstamma med detta direktiv genom férfarandet
enligt artikel 7 skall vara forsedda med CE-mérkningen som styrker detta. Ansvaret
for anbringandet av CE-mérkningen dligger tillverkaren eller dennes representant
inom gemenskapen.

CE-mérkningen skall anbringasi enlighet med bestammelsernai bilagalll.

Medlemsstaterna skall vidta nédvandiga atgarder for att forbjuda att mérkningar som
kan vilseleda tredje man vad gdler CE-mérkningens innebdrd och/eller grafiskaform
anbringas pa apparaten, forpackningen eller bruksanvisningen.

Andra méarkningar far anbringas pa apparaten, forpackningen eller bruksanvisningen
forutsatt att detta inte gor CE-mérkningen mindre synlig eller ladlig.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 9 skall tillverkaren eller hans
representant inom gemenskapen, om en behorig myndighet konstaterar att
CE-mérkningen har anbringats utan att detta & berdttigat, se till att apparaten
overensstammer med bestammelserna for CE-mérkning pa de villkor som
medlemsstaten ifraga faststéller.

Artikel 9
Skyddsklausul

Om en medlemsstat konstaterar att en apparat med CE-méarkning inte uppfyller
kraven i detta direktiv, skall den vidta ala lampliga dtgéarder for att dra tillbaka
apparaten fran marknaden, forbjuda att den sldpps ut pa marknaden eller tas i bruk
eller begrénsa dess friarérlighet.

Medlemsstaten i fraga skall omgadende underrétta kommissionen och 6vriga
medlemsstater om varje sddan atgard, med angivande av skalen och i synnerhet om
den bristande dverensstammel sen beror pa
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(8) underlétenhet att uppfylla de vasentliga kraven enligt bilaga |, da apparaten inte
overensstammer med de harmoniserade standarder som avsesi artikel 6,

(b) felaktig tilldmpning av de harmoniserade standarder som avsesi artikel 6,
(c) brister i de harmoniserade standarder som avsesi artikel 6,

Kommissionen skall samréda med de berdrda parterna sa snart som mgjligt och
darefter underrétta medlemsstaterna om den finner att &tgarden ar beréttigad eller g.

Om &tgarden som avses i punkt1l hanfor sig till brister i de harmoniserade
standarderna skall kommissionen, efter samrad med parterna och om den
medlemsstat som har vidtagit &garden avser att hdllafast vid den, ta upp frégan infor
kommittén och inleda forfarandet enligt artikel 6.3.

Om den icke dverensstammande apparaten atfoljs av den rapport som avses i
artikel 7.2, skall den berdrda medlemsstaten vidta lampliga dtgérder med avseende pa
den som utarbetat rapporten och skall underrdtta kommissionen och Ovriga
med|emsstater om detta.

Artikel 10
Beslut om att aterkalla, forbjuda eller begransa den fria rorligheten for apparater

| beslut som fattats enligt detta direktiv om att dterkalla en apparat fran marknaden,
forbjuda eller begrénsa utsldppandet pa marknaden eller ibruktagande av den eller
begransa dess fria rorlighet skall de exakta skalen anges som det grundas pa. Sadana
beslut skall utan drojsmdl meddelas den berorda parten, som samtidigt skall
underréttas om vilka réttsmedel som star till hans forfogande enligt gallande nationell
lagstiftning i medlemsstaten ifraga och vilka tidsfrister som gdler for sadana
réttsmedel.

Innan beslut enligt punkt 1 fattas skall tillverkaren, hans representant eller andra
berorda parter fa mojlighet att framfora sina synpunkter, sdvida sddant samrad inte &
mojligt pa grund av dtgéardens bradskande karaktar, vilket i synnerhet kan motiveras
av tvingande hansyn till allmanintresset.

Artikel 11
Anmélda organ

Medlemsstaterna skall utse de organ som & behdriga att utarbeta de rapporter som
avses i artikel 7.2 och skal anmda dem (anmélda organ) till kommissionen och
ovriga medlemsstater.

| denna anmélan skall det anges om dessa organ & behoriga for alla apparater som
omfattas av detta direktiv eller om deras ansvar & begransat till vissa sérskilda
aspekter.

Medlemsstaterna skall tillampa de kriterier som finns fortecknade i bilagalV for
beddémningen av anmélda organ.
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Organ som uppfyller de beddmningskriterier som faststélits genom tillampliga
harmoniserade standarder skall antas uppfyllakriteriernai bilagalV som omfattas av
dessa harmoniserade standarder. Kommissionen skall offentliggdra hanvisningar till
dessa standarder i Europeiska gemenskaper nas officiella tidning.

Kommissionen skall offentliggtra en forteckning éver anmélda organ i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning. Kommissionen skall se till att denna lista halls
aktuell.

Om en medlemsstat finner att ett anmalt organ inte langre uppfyller de kriterier som
anges i bilagalV, skall den underréatta kommissionen och dvriga medlemsstater om
detta. Kommissionen skall &terkalla hanvisningen till det organet fran den
forteckning som avsesi punkt 4.

K apitel 111
FASTA INSTALLATIONER

Artikel 12
Fasta installationer

Apparater som har sldppts ut pa marknaden och som kan byggas in i en fast
installation omfattas av alatillampliga bestammel ser for apparater i detta direktiv.

Bestdmmelsernai artiklarna 5,7 och 8 &r dock inte obligatoriska for apparater som &r
speciellt konstruerade for att byggas in i en bestamd fast instalation och inte ar
kommersidlt tillgangliga pd annat sétt. | sddana fal skall det i den medfdljande
dokumentationen anges var den fasta installationen & belagen och vilka
forsiktighetsitgarder som skall vidtas nér apparaten byggs in i den fasta
instalationen for att installationens Gverensstammelse inte skall aventyras. Den
information som avses i punkt 4a och 4b i bilagal skall ocksa finnas i denna
dokumentation.

Om det finns tecken pa att den fasta installationen brister i 6verensstammelse, och i
synnerhet om klagoma framférs om att storningar astras av installationen, far den
berorda medlemsstatens behdriga myndigheter begéra bevis pa den fasta
installationens 6verensstammel se och nér det &r relevant inleda en bedémning.

Om bristande 6verensstammelse konstateras far behdriga myndigheter kréva att
lampliga dtgérder vidtas sa att installationen Gverensstammer med skyddskraven
enligt bilagal.

Medlemsstaterna skall infora de bestammel ser som kravs for att den eller de personer
skall kunna identifieras som ansvarar for att faststélla att en fast installation
Overensstammer med de tillampliga vasentliga kraven.
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Kapitel IV
SLUTBESTAMMEL SER

Artikel 13
Upphévande

Direktiv 89/336/EEG skall upphora att gélla med verkan frén och med [tillampningsdatum™] .

Hanvisningar till direktiv 89/336/EEG skall tolkas som hanvisningar till det har direktivet och
lasasi enlighet med jamforel setabellen i bilaga V1.

Artikel 14
Overgangsbestammel ser

Medlemsstaterna far inte hindra utsédppande pa marknaden och/eller ibruktagande av
utrustning som overensstdmmer med bestémmelserna i direktiv 89/336/EEG och som sldppts
ut pa marknaden fore den [tillampningsdatum + 2 ar].

Artikel 15
Inforlivande

1 Medlemsstaterna skall anta och offentliggdra de lagar och andra forfattningar som &r
nodvandiga for att folja detta direktiv senast den [tillampningsdatum — 6 manader].
De skall genast underrétta kommissionen om detta.
De skall tillampa dessa bestammel ser fran och med den [tillampningsdatum).
Nar medlemsstaterna antar dessa bestammelser skall de innehdlla en hanvisning till
detta direktiv eller dtfdljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. Narmare
foreskrifter om hur hanvisningen skall goras skall varje medlemsstat §alv utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen éverlamna texterna till de bestammelser i
nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
Artikel 16
I krafttradande

Detta direktiv tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europei ska gemenskaper nas officiella tidning.

n Tillampningsdatumet &r lika med dagen for offentliggorandet plus 30 manader.
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Artikel 17
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utféardat i Bryssel den.

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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BILAGA |
Véasentliga krav

SKYDDSKRAV

Utrustning skall med beaktande av teknikens utvecklingsstadium vara sa konstruerad
och tillverkad att

(@) den elektriska stérning den alstrar inte dverskrider den niva éver vilken radio-
och teleutrustning eller annan utrustning inte kan fungera som avsett,

(b) den har en sddan tdlighet mot den elektromagnetiska storning som kan
forvantas vid avsedd anvéndning att dess avsedda funktion inte i oacceptabel
utstrackning forsamras.

SARSKILDA KRAV FOR APPARATER
Beddmning av den el ektromagneti ska kompatibiliteten:

Tillverkaren skall gbra en beddmning av apparatens el ektromagneti ska kompatibilitet
pagrundval av relevantafenomen i syfte att uppfylla skyddskraven i punkt 1.

Vid beddmningen av den elektromagnetiska kompatibiliteten skall alla avsedda
normaladriftsvillkor beaktas.

Om apparaten kan konfigureras pa olika sitt skall bedomningen av den
elektromagnetiska kompatibiliteten bekrafta att apparaten uppfyller skyddskraven
enligt punktl i ala mdjliga konfigurationer som tillverkaren faststéllt som
representativa for normal anvandning i dess avsedda tillampning.

Y ttre anordningar:

Alla apparater skall uppfylla skyddskraven enligt punkt 1 utan yttre anordningar som
filter eller avskarmning, sdvida inte sadana anordningar, inklusive nddvandig
bruksanvisning, slépps ut pa marknaden med apparaten som en funktionell enhet.

Denna bestammelse skall inte gélla for apparater som & konstruerade och avsedda
att installeras av en person med teknisk kompetens pa omradet elektromagnetisk
kompatibilitet. 1 sadana fall behover de yttre anordningarna inte sldppas ut pa
marknaden med apparaten, forutsatt att dessa anordningar & kommersiellt
tillgangliga och att deras erforderliga egenskaper avseende elektromagnetisk
kompatibilitet finns tillrackligt beskrivnai apparatens bruksanvisning.

Kopplingsanordningar sasom stickkontakter och kablar som skall uppfylla séarskilda
krav for att apparaten skall uppfylla skyddskraven i punkt 1, behdver inte slgppas ut
pa marknaden med apparaten om de & kommersidlt tillgangliga och deras
erforderliga egenskaper finns tillréckligt beskrivnai apparatens bruksanvisning.
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Informationskrav:

(@ Varje apparat skall identifieras genom typ-, tillverknings- eler serienummer
eller annan information som gor att apparaten kan identifieras.

(b) Varje apparat skall é&fdljas av tillverkarens namn och adress och, om
vederbOrande inte & etablerad inom gemenskapen, namn och adress till hans
representant eller den person som &r etablerad inom gemenskapen och ansvarig for
utsl&ppandet av apparaten pa gemenskapsmarknaden.

(c) Tillverkaren skall informera om eventuella sarskilda forsiktighetsatgarder som
skall vidtas i samband med montering, installation, underhall eller anvandning av
apparaten for att apparaten skall 6verensstamma med skyddskraven enligt punkt 1
nér den tasi bruk.

(d) Apparater vars overensstammelse med skyddskraven inte & sdkerstalld i
bostadsomraden skall &tféljas av en tydlig uppgift om denna begransade anvandning.

Féardiga kopplingsanordningar:

(@) De krav pa apparater som anges i punkterna 2, 3, 4c och 4d géller inte for
fardiga kopplingsanordningar.

(b)  Féardigakopplingsanordningar skall vara sa konstruerade och tillverkade att de,
nér de anduts till den apparat som de ar avsedda for under iakttagande av eventuella
sarskilda forsiktighetsatgarder enligt ovanstdende, uppfyller skyddskraven enligt
punkt 1.

() Féardiga kopplingsanordningar skall atfdljas av uppgifter om de tekniska
egenskaperna hos den apparat som de & avsedda att anglutas till samt information
om eventuella sarskilda forsiktighetsatgarder som skall vidtas i samband med
andlutningen till sddana apparater for att skyddskraven enligt punkt 1 skall uppfyllas.

SARSKILDA KRAV FOR FASTA INSTALLATIONER

Installation och avsedd anvandning av komponenter:

En fast installation skall installeras enligt god branschpraxis och under iakttagande
av informationen om dess komponenters avsedda anvandning i syfte att uppfylla
skyddskraven enligt punkt 1.
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BILAGA |l
Teknisk dokumentation, EG-forsakran om 6ver ensstammel se

TEKNISK DOKUMENTATION

Den tekniska dokumentationen maste gora det mgjligt att bedoma apparatens
Overensstammelse med de vasentliga kraven. Den maste redogora for apparatens
konstruktion och tillverkning och i synnerhet innehalla

en alman beskrivning av apparaten,

en rapport om overensstammelse med de i férekommande fall helt eller delvis
tillampade harmoni serade standarderna,

om tillverkaren inte eller bara delvis har tilldmpat harmoniserade standarder, en
beskrivning av och redogorelse for vilka atgéarder som vidtagits for att uppfylla de
vasentliga kraven enligt direktivet tillsammans med en beskrivning av
beddmningen av den elektromagnetiska kompatibiliteten enligt bilagal, resultat
av gjorda konstruktionsberakningar, genomférda undersokningar,
provningsrapporter osv.,

pa frivillig basis kan tillverkaren till den tekniska dokumentationen bifoga en
rapport fran ett anmélt organ som styrker apparatens 6verensstammelse med de
tillampliga vasentliga kraven enligt bilagal.

EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMEL SE

EG-forsakran om 6verensstammel se maste &tminstone innehélla

en hanvisning till detta direktiv,

en identifiering av den apparat som forsakran avser i enlighet med punkt4 a i
bilagal,

tillverkarens namn och adress och om tillampligt namn och adress till hans
representant inom gemenskapen,

daterad hanvisning till de specifikationer som forsékran om Overensstammelse
avser | syfte att garantera apparatens dverensstdmmelse med bestammelserna i
detta direktiv,

datum och ort for utf&rdandet av forsakran,

identifiering och underskrift av den person som har befogenhet att géra &taganden
for tillverkarens eller hans representants rékning.
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BILAGA Il
CE-markning

CE-maérkningen skall besta av bokstéaverna” CE” i féljande utformning:
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11
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11
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CE-maérkningen maste vara minst 5 mm hég. Om CE-mérkningen férminskas eller forstoras
maste de proportioner som anges i ovanstaende modell bibehdllas.

CE-maérkningen maste vara anbringad pa apparaten eller pa dess informationsskylt. Om detta
inte & mojligt eller motiverat pa grund av apparatens karaktédr, skall CE-markningen
anbringas pa eventuell forpackning och i medfdljande dokument.

Om apparaten omfattas av andra direktiv som ror andra aspekter och som ocksa foreskriver
CE-mérkning, betyder denna méarkning att apparaten aven uppfyller bestdmmelserna i dessa
andra direktiv.

Om ett eller flera av de direktiven tilldter tillverkaren att under en Gvergangsperiod véja
vilken ordning som skall tillampas, visar CE-méarkningen emellertid endast att apparaten
overensstammer med de direktiv som tillverkaren tillampar. | sadana fall méaste uppgifter om
de direktiv som tillampas, sa som dessa offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning, ges i de dokument, meddelanden eller instruktioner som kréavs enligt
direktiven och som medfdljer den berérda apparaten.
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BILAGA |V
Kriterier for beddmning av or gan som skall anmélas

De organ som anmaélts av medlemsstaterna skall uppfylla foljande minimivillkor:
(@ Tillgang till persona och nodvandiga medel och utrustning.
(b) Teknisk kompetens och professionell integritet hos personal en.

(c) Oberoende stallning vid utarbetandet av de rapporter och utférandet av de
kontrollfunktioner som foreskrivsi detta direktiv.

(d) Oberoende stallning hos ledning och teknisk personal i forhdllande till alla
berdérda parter, grupper och personer med direkt eller indirekt anknytning till
utrustningen i fraga.

(e) Sekretessplikt for personalen.

(f) Innehav av ansvarsforsakring under forutséttning att sddant ansvar inte tacks
av staten enligt nationell lagstiftning.

Behdriga myndigheter i medlemsstaterna skall regelbundet kontrollera att villkoren
enligt punkt 1 uppfylls.
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BILAGA V
Tillampning av har moniser ade standar der

En korrekt tillampning av ala tilldmpliga harmoniserade standarder, vars
hanvisningar har offentliggjortsi Europeiska gemenskapernas officiella tidning, skall
vara likvardigt med genomférandet av den beddmning av den elektromagnetiska
kompatibiliteten som avsesi punkt 2 i bilagal.

Overensstammelse med en harmoniserad standard innebér att dess foreskrifter
uppfylls (t.ex. gransvérden) och att detta visas genom de metoder som beskrivs eller
som det hdnvisas till i den harmoniserade standarden.

Forutsatt Overensstammelse genom tillampning av harmoniserade standarder &
begransad till de tillampade harmoniserade standardernas tillampningsomrade och de
vasentliga krav som omfattas av dessa standarder.

Harmoniserade standarder skall véljas och anvéndasi enlighet med bestammelserna i
de relevanta standardiseringsdokumenten. Hanvisningarna till dessa dokument skall
offentliggdras i Europeiska gemenskaper nas officiella tidning.

31



BILAGA VI
Jamfor el setabell

Direktiv 89/336/EEG

Detta direktiv

Artikel 1.1 Artikel 2.1a,21boch2.1c
Artikel 1.2 Artikel 2.1 e

Artikel 1.3 Artikel 2.1 f

Artikel 1.4 Artikel 2.1d

Artikel 1.5 och 1.6 -

Artikel 2.1 Artikel 1.1

Artikel 2.2 Artikel 1.4

Artikel 2.3 Artikel 1.2 c

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 4 Artikel 5 och bilagal
Artikel 5 Artikel 4.1

Artikel 6 Artikel 4.2

Artikel 7.1 a Artikel 6.1, 6.2 och bilagaV
Artikel 7.1 b -

Artikel 7.2 -

Artikel 7.3 -

Artikel 8.1 Artikel 6.3 och 6.4
Artikel 8.2 -

Artikel 9.1 Artikel 9.1 och 9.2
Artikel 9.2 Artikel 9.3 och 9.4
Artikel 9.3 Artikel 9.5

Artikel 9.4 Artikel 9.3

Artikel 10.1, forsta stycket Artikel 7

Artikel 10.1, andra stycket Artikel 8
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Artikel 10.2 Artikel 7
Artikel 10.3 .

Artikel 10.4 -

Artikel 10.5 Artikel 7
Artikel 10.6 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 13
Artikel 12 Artikel 15
Artikel 13 Artikel 17

Bilagal, avsnitt 1

Bilagall, avsnitt 2

Bilagal, avsnitt 2 Bilagalll
Bilagalll BilagalV
Bilagalll -
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KONSEKVENSANALYS

FORSLAGETSKONSEKVENSER FOR FORETAG, SARSKILT SMA OCH
MEDEL STORA FORETAG

BETECKNING PA FORSLAGET

Fordag till Europaparlamentets och rédets direktiv. om elektromagnetisk
kompatibilitet

DOKUMENTETS REFERENSNUMMER

FORSLAGET

Syftet med detta férslag till direktiv ar att sékerstélla den fria rérligheten for de
avsedda produkterna genom att garantera en homogen elektromagnetisk omgivning
och korrekt fungerande produkter. Det ror sig hér i forsta hand om elektriska och
elektroniska apparater, fardiga kopplingsanordningar for 6éverforing av signaler som
ar avsedda att andlutas till en apparat av slutanvandaren samt fasta installationer som
bestar av sadana apparater.

Direktivforslaget grundar sig pa artikel 95 i Fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen och det & en omarbetning av géllande direktiv 89/336/EEG. Den
begéran om forenkling som framférts av alla ekonomiska operatorer tillgodoses
genom béttre definitioner av vissa begrepp och fortydliganden av vissa textpartier
som gett upphov till problem vid tilldmpningen av direktivet. Dérutbver har
réackvidden omdefinierats for att den skall bli klarare och for att vissa produkter skall
omfattas.

Direktivférslaget har sitt ursprung i den tredje etappen av SLIM-programmet och
SLIM-gruppens rekommendationer, som kommissionen har andlutit sig till
(KOM(1999) 88).

Forslaget har i mycket stor utstrackning mottagits positivt av berérda parter och man
har ansett att det tillgodoser marknadskraven. Subsidiaritetss och
proportionalitetsprinciperna respekteras sasom kravs av gemenskapens réttsakter.

K ONSEKVENSER FOR FORETAGEN

Direktivfordaget omfattar alla elektriska och elektroniska sektorer, bl.a
hushallsapparater, informationsteknik och telekommunikationer.

Som anges i motiveringen bygger konsekvensanalysen pa en oberoende studie
(" Cost benefit analysis on the draft amendment of the EC Directive on
electromagnetic compatibility”, RPA Ltd, januari 2002) och en foretagarpanel for
den inre marknaden, som tillsatts pa initiativ avkommissionen. Resultaten av
konsekvensanalysstudien byggde pa ett samréd dar kontakter togs med drygt 410
europeiska och internationella organisationer som representerade apparattillverkare,
instalatérer och anvandare av installationer, certifieringsorgan, professionella och
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privata anvandare av utrustning, konsumenter av apparater, anvandare och operatrer
av radio-, tele- och elné samt myndigheter.

Bada studierna visade att sma och medelstora foretag utgor omkring 60 % av de
foretag som berors, att de tillsammans stér for 800 miljoner produkter om aret och att
den totala &rsomsattningen i branschen uppgar till omkring 400 miljarder euro. Dessa
foretag finns i hela EU, men 75 % av utrustningen tillverkas i Tyskland, Frankrike,
Italien och Storbritannien.

Majoriteten av foretagen som tillverkar de produkter som avsesi detta direktivforslag
omfattas redan av direktiv 89/336/EEG. De kommer foljaktligen inte att behtva vidta
nagra sarskilda atgarder for att uppfylla kraven i den nya texten. Den nya sektor som
kommer att omfattas bestar i huvudsak av tillverkare av  fardiga
kopplingsanordningar for dverforing av signaler avsedda att anslutas till en apparat
av slutanvandaren, och dessa tillverkare &r till 6vervagande del smé och medelstora
foretag. Fordaget kommer darfor inte att fa nagra storre konsekvenser for ekonomin
som helhet. Fordaget vantas darmed inte fa nagon inverkan vare sig pa
sysselsdttningen, investeringar eller nyetableringen av foretag, eventuellt med
undantag for en 6kad verksamhet for behoriga organ. Enligt konsekvensanalysen
torde nettokostnaden for tillverkarna av EMC-produkter i EU uppgatill 2,1 miljarder
euro, vilket motsvarar 0,1% av omséttningen i sektorn, férdelat over en
attadrsperiod.

Detta forslag innehdler inga sarskilda atgarder for sma och medelstora foretag,
eftersom forfarandet for bedémning av Overensstammelse enligt direktiviorslaget
redan har reducerats till en enkel forsékran om Gverensstdmmelse som tillverkaren
skall utférda utan obligatoriskt deltagande av en tredje part.

RADFRAGADE

Anda sedan arbetet med detta forslag inleddes har kommissionen via SLIM-gruppen
for EMC samarbetat med alla berérda branschorgan, bl.a. tillverkare, nétoperatérer,
certifieringsorgan osv. Under arbetets gang har atta utkast tagits fram och diskuterats
av SLIM-gruppen for EMC och de har ocksa lagts ut pa kommissionens webbplats
for att s manga berérda som majligt skulle nds. Foljande sammanslutningar och
organisationer har horts:

Tillverkare

— ORGALIME Liaison Group of the European Mechanical, Electrical,
Electronic and Metalworking Industries

— EURELECTRIC Union of Electricity Industry

— EICTA European Information, Communications and Consumer Electronics
Technology Industry Association

— EACM  European Association of Consumer Electronics Manufacturers

— EUROPACABLE European Confederation of National Associations of
Manufactures of Insulated Wire and Cable
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(20 Anvandare

— ANEC  European Association for the co-ordination of consumer representation
in standardisation

(3) Ovriga

- CEN Europeiska standardiseringsorgani sationen

- CENELEC  Europeiska standardiseringsorganisationen inom elomradet
- ETS| Europeiskainstitutet for telekommunikationsstandarder

- ECACB European EM C Competent Bodies group

SLUTSATS

| konsekvensanal ysstudien rekommenderas en omarbetning av direktivet. Darutver
anser kommissionen att de totala kostnadsfaktorer som ringats in bér betraktas mot
bakgrund av de vinster som férslaget medfér. Dessa vinster utgors bl.a. av att den
inre marknaden kommer att fungera béttre, att marknadsaktbrerna ges storre
flexibilitet och att en béttre skyddsniva uppnas for vissa produkter. Forslaget
kommer ocksa att ledartill att behtriga myndigheter far béttre verktyg for att bedriva
marknadstillsyn, vilket kommer att sékerstdlla en mer réttvis konkurrens mellan
marknadsaktorerna.

36



